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应用文和读后续写讲义
一、写作题目
假定你是李华，近期你发现校园内同学过生日互赠贵重礼物、盲目攀比消费的现象日益普遍。请以 “Rational (合理的) Celebration of Birthdays on Campus (校园内)” 为题，给校英文报投稿，内容包括：
1.说明情况；
2.表明个人态度，提出合理建议。
注意:
1.写作词数应为 80 个左右；
2.请按如下格式在答题卡的相应位置作答。
Rational Celebration of Birthdays on Campus

二、写作思路
第一段：开篇引入校园现存不良风气，点明盲目重金送礼、消费攀比日渐盛行，抛出本次投稿探讨的主题。
第二段：亮明反对立场，剖析该行为的负面影响：加重家庭经济负担、冲淡情谊本身的纯粹性；继而给出低成本、走心且贴合校园场景的多元化庆祝方案。
第三段：升华主旨，号召全体同学端正消费观念，以真心代替物质攀比，践行理性温暖的生日庆祝方式。

三、写作高级表达
开头段
高级短语
· a prevailing trend普遍盛行的趋势
· over the recent period近段时间以来
· engage in blind consumption rivalry陷入盲目消费攀比
· present costly deluxe gifts赠送昂贵精致礼品
· within the campus surroundings在校园范围内
高级句子
1.A worrying tendency has emerged among us students that pricey birthday presents are exchanged frequently.学生群体中出现了令人忧心的趋势，大家频繁互赠价格高昂的生日礼物。
2.Over the recent period, blind rivalry in birthday spending has swept across our campus gradually.近段时间，生日消费上的盲目攀比之风渐渐席卷整个校园。
3.What bothers me most is that birthday celebrations have evolved into a competition of expensive gifts.最让我忧心的是，生日庆祝已然演变成一场贵重礼物的比拼。

主体段
高级短语
· impose an unnecessary economic burden施加不必要的经济负担
· dilute/weaken the sincerity of friendship冲淡友谊的真挚本心
· opt for heartfelt low-cost alternatives选择走心的低成本替代方式
· compose handwritten blessing letters撰写手写祝福书信
· hold casual group sharing sessions开展轻松的集体小分享
· break away from irrational consuming trends摒弃非理性消费潮流
· prioritize sincere emotional bonding看重真挚的情感联结
· cater to practical campus conditions贴合校园实际条件
高级句子
1.Such irrational pursuit of pricey gifts imposes extra financial stress on students relying on parental support.这种盲目追求贵重礼物的行为，给依靠父母供给生活费的学生增添了额外经济压力。
2.Genuine friendship is rooted in sincere care instead of expensive material possessions.
真挚的友谊根植于真心关怀，而非昂贵的物质财物。
3.It is unwise to follow the crowd recklessly and spend a lot of money on birthday presents for comparison.盲目跟风、大肆挥霍购置生日礼物用来攀比是十分不明智的。
4.We are capable of celebrating birthdays warmly with little expense as long as we put our hearts into it.只要用心筹备，我们完全可以低成本温暖地庆祝生日。
5.A carefully written letter can deliver sincere wishes far better than costly commodities.
一封用心书写的信件传递的真挚祝福，远比贵重商品更有意义。
6.Obsessed with comparing gift values, we will lose sight of the original meaning of birthday gatherings.执着于比拼礼物价值，我们会彻底忽略生日相聚原本的意义。
结尾段
高级短语
· launch an appeal to the whole student body向全体学生发出倡议
· foster a rational consumption mindset树立理性的消费观念
· cherish heartfelt emotional connections珍视走心的情感羁绊
· steer clear of vain material comparison远离虚荣的物质攀比
· advocate modest yet warm celebrations倡导朴素温暖的庆祝方式
高级句子
1.I earnestly launch an appeal to every student to embrace rational ways of celebrating birthdays.我恳切呼吁每一位同学接纳理性的生日庆祝方式。
2.Only when we value inner sincerity can we gain pleasant and meaningful birthday experiences.唯有珍视内心的诚意，我们才能收获愉快且有意义的生日体验。
3.It is high time that we fostered a sound consumption outlook and rejected meaningless vanity competition.我们理应尽快树立健康的消费观念，拒绝毫无意义的虚荣攀比。
四、范文赏析
Rational Celebration of Birthdays on Campus
A worrying tendency has emerged on campus lately: quantities of students exchange costly birthday gifts and even engage in blind consumption rivalry to keep up with peers. This unhealthy phenomenon has drawn growing attention among teachers and students.
From my perspective, I firmly disapprove of such conduct. It imposes extra economic pressure on most students dependent on their parents. Worse still, it dilutes the sincerity of friendship. Instead, we may write handwritten blessing letters or share snacks together. Group singing of birthday songs is also a fantastic choice to convey warmth.
I earnestly appeal to all students to foster a rational consumption mindset. We ought to cherish genuine affection rather than empty material comparison and embrace simple but heartwarming birthday celebrations.
理性庆祝校园生日
近期校园里出现一种令人忧心的现象：不少同学互赠价格不菲的生日礼物，甚至为了跟风攀比陷入消费竞赛。这一不良现象已经渐渐引起师生们的关注。
在我看来，我坚决不认同这类行为。它会给大多数依靠父母资助的学生增添额外的经济压力，更严重的是，这份攀比冲淡了友谊原本的真挚。我们不妨手写祝福信件、一起分享小零食，集体合唱生日歌也是传递温暖的绝佳方式。
我恳切倡议全体同学树立理性的消费观念，珍惜真挚的情谊，摒弃空洞的物质攀比，拥抱朴素又暖心的生日庆祝方式。
范文赏析要点：
结构逻辑：标准三段式严格扣题，现状引入 — 观点剖析 + 解决方案 — 倡议升华，行文衔接顺滑，契合校报正式投稿文风。
语言升级：替换基础简单词汇，大量使用非谓语、状语衔接、名词化高级表达，句式长短错落，摆脱平铺直叙的基础模板。
单句精细化赏析
1.原句：A worrying tendency has emerged on campus lately: quantities of students exchange costly birthday gifts and even engage in blind consumption rivalry to keep up with peers.
赏析：用同位语结构拆解现象，a worrying tendency替代简单的 problem；engage in blind consumption rivalry高级名词短语替换简单 compare with each other，书面感更强；to keep up with peers点明攀比的内在动因，表意完整深刻。
2.原句：It imposes extra economic pressure on most students dependent on their parents.
赏析：后置形容词短语dependent on their parents作后置定语，精简句式，避免臃肿定语从句；固定搭配impose pressure on是高考高分高频高级搭配，优于基础 bring pressure。
3.原句：We ought to cherish genuine affection rather than empty material comparison and embrace simple but heartwarming birthday celebrations.
赏析：rather than精准对比取舍；genuine affection、heartwarming等书面形容词拔高文采；embrace活用动词表示欣然接纳，用词生动地道，结尾立意升华，简洁有力收束全文。

读后续写讲义
一、续写题目
阅读下面材料，根据其内容和所给段落开头语续写两段，使之构成一篇完整的短文。
When I moved into a new neighborhood with my two lovely dogs, people in the neighborhood warned me about my next-door neighbor, Mr. Henderson, a retired man. Everyone in the community thought he was bad-tempered and difficult to get along with, as he disliked noisy pets and would get annoyed over small matters. Having lost his wife years earlier, he had lived alone for a long time, growing quiet, cold and distant from all his neighbors.
I soon felt Mr. Henderson’s cold attitude myself after settling down. Whenever I greeted him with a smile, he would merely glance at me and walk off in silence. The only time he approached me was to complain that my dogs’ constant barking ruined his peace. At one point, he even warned me seriously that he would call the police if I couldn’t keep my dogs under control. Hoping to avoid trouble, I tried hard to keep my dogs quiet and kept them away from his property as much as possible. Even so, a cold, unspoken divide always lay between us.
One freezing winter afternoon, overnight snow had covered the whole neighborhood, leaving the sidewalk coated with slippery ice. The bitter cold kept most people indoors, making the streets unusually quiet. I was busy with housework inside my house, while my dogs wandered and played in the fenced yard. All was calm until my dogs suddenly broke into sharp, desperate barks, nothing like their usual playful noise.
Shocked at their strange reaction, I rushed to the window to check. I spotted my dogs circling anxiously around a figure on the icy sidewalk. I leaned forward and realized it was Mr. Henderson. He must have slipped on the frozen pavement and taken a hard fall. Completely alone in the biting wind, he lay there lifelessly. Great concern flooded my mind, as I knew he would face serious risks from the freezing weather if no one helped him right away.
注意：
1. 续写词数应为 150 字左右；
2. 请按如下格式在答题卡的相应位置作答。
Para 1: Without hesitation, I rushed out to give a hand.
Para 2: Days later, Mr. Henderson showed up at my doorstep with a bag of snacks for my dogs.

二、梳理故事情节
开端：女主携两只小狗搬家，听闻邻居亨德森孤僻暴躁、讨厌吵闹宠物；女主日常示好被冷淡对待，对方多次投诉狗狗吵闹，二人关系僵硬疏离。
发展：寒冬大雪路面结冰，女主在家做家务，狗狗反常焦躁吠叫，女主发现老人独自滑倒冻僵在户外冰面上，情况危急。
续写第一段主线：女主飞奔出门，小心搀扶受伤老人，安抚老人、简单检查伤势，把老人  
搀扶进屋取暖，联系家人 / 社区帮忙照看，狗狗安静守在一旁，老人内心动容。
续写第二段主线：老人痊愈后登门道谢，带上狗狗零食化解过往对小狗的抵触；二人解开之前的误会，老人坦言独居孤寂才故作冷漠；往后邻里和睦相处，隔阂彻底消散，温暖收尾。

三、续写思路
第一段（开头：Without hesitation, I rushed out to give a hand.）
动作：快步冲到老人身边，小心翼翼扶稳躺在冰面上的老人，确认摔伤情况；
环境烘托：寒风刺骨，老人浑身冰冷虚弱，我半搀扶半搀扶把他带回自家屋内；
细节：给老人端热水取暖，简单处理磕碰伤口，安抚情绪，狗狗安静守在旁边不再吠叫；穿插一句简短对话，老人略带愧疚开口；
铺垫：安顿好老人，联系社区工作人员前来协助后续就医，二人之间紧绷的关系初步软化。
第二段（开头：Days later, Mr. Henderson showed up at my doorstep with a bag of snacks for my dogs.）
场景：老人康复后上门，提着狗狗零食主动道歉，为之前一直投诉狗狗、态度恶劣的行为致歉；
谈心对话：老人吐露内心：妻子离世独自独居，内心孤单敏感，害怕吵闹打乱平静生活，才刻意装冷漠；
化解矛盾：女主表示理解，往后约定和睦相处；
主旨升华：小小的一次雪中相助打破冰冷隔阂，邻里之间真诚善意能消融冷漠，温暖相伴。

四、续写高级表达
情感表达类
高级短语
· be seized with intense anxiety满心焦灼不安
· be overcome with gratitude满心满怀感激
· melt the long-standing cold estrangement化解长久以来冰冷的隔阂
· feel a surge of sympathy心头涌起一阵心疼与同情
· harbor resentment towards对…… 心存芥蒂不满
· ease one’s inner unease平复内心的不安
高级句子
1.A wave of urgent worry washed over me the moment I caught sight of his motionless figure on the icy ground.看到他僵在冰面上一动不动的身影，一阵急切的担忧瞬间席卷了我。
2.The old man’s stubborn coldness gradually faded away, replaced by soft gratitude in his eyes.
老人一贯固执的冷漠渐渐消散，眼底取而代之的是温柔的感激。
3.The unexpected kindness bridged the gap that had separated us for such a long time.
这场突如其来的善意，搭建起桥梁填平了我们长久以来的隔阂。
动作描写类
高级短语
· dash out of the house in a flash瞬间冲出家门
· support sb. gently by the arm轻轻搀扶住某人的胳膊
· struggle to regain one’s balance费力稳住身体平衡
· wrap a thick blanket around sb.给某人裹上厚实毛毯
· lean down cautiously to check小心翼翼俯身查看
· drag one’s stiff limbs slowly缓慢挪动僵硬的四肢
· tap gently on the door轻轻叩响房门
· huddle closely beside sb.紧紧依偎在某人身旁
高级句子
1.I dashed outside immediately, carefully lowering myself to kneel down beside his stiff body on the slippery ice.我立刻冲出门，小心翼翼屈膝跪在冰面上他僵硬的身体旁。
2.Supporting him firmly under the arm, I helped him shuffle slowly back indoors against the bitter wind.我稳稳搀扶着他的胳膊，顶着刺骨寒风，慢慢扶着他挪回屋里。
3.He stretched out his trembling hand to pat the dogs gently, a rare soft movement after long indifference.他伸出微微颤抖的手轻轻抚摸小狗，这是长久冷漠之下难得温柔的动作。
4.I fetched a warm cup of hot drink and draped a thick quilt over his frozen shoulders without delay.我立刻端来一杯热饮，把厚被子披在他冻僵的肩膀上。
5.He straightened his clothes nervously and raised his hand to knock lightly on my front door.他局促地整理了一下衣服，抬手轻轻叩响了我家大门。
6.The two dogs calmed down instantly and circled around us quietly instead of barking fiercely.
两只小狗瞬间安静下来，不再狂吠，只是安静围着我们打转。
场景描写类
高级短语
· biting piercing winter wind凛冽刺骨的冬日寒风
· slippery ice-covered pavement结满冰面湿滑的人行道
· frost clinging tightly to the ground地面凝着厚厚的白霜
· a deathly quiet empty street死寂冷清空旷的街道
· warm indoor shelter against the cold隔绝严寒温暖的室内空间
· heavy snow blanketing the whole neighborhood大雪铺满整个小区
高级句子
1.The bitter wind howled fiercely outdoors, with snowflakes swirling wildly and freezing everything it touched.屋外狂风呼啸，雪花肆意纷飞，周遭万物都被冻得冰凉。
2.The icy sidewalk glistened coldly under dim daylight, posing huge danger to passers-by.
昏暗天光下结冰的人行道泛着冷光，对路人而言暗藏极大危险。
3.Warm lamplight spilled out from the window, creating a sharp contrast with the freezing outdoors.屋内暖融融的灯光从窗户洒落，和屋外冰天雪地形成鲜明对比。
主旨升华类
高级短语
· break down the wall of indifference打破冷漠的隔阂壁垒
· genuine kindness conquers cold prejudice真诚善意化解冰冷偏见
· build harmonious neighborly bonds搭建和睦的邻里情谊
· warm humanity lights up lonely days温情点亮孤寂的岁月
· lay aside previous misunderstandings放下过往的误会隔阂
· cherish the trivial warmth in daily life珍惜日常生活里细碎的温暖
高级句子
1.It turned out that a little timely kindness could easily melt the ice between two unfamiliar hearts.原来恰到好处的一点善意，便能轻易融化两颗心之间的坚冰。
2.True neighborliness lies in offering help in emergency rather than staying distant out of prejudice.真正的邻里之情，危难时伸出援手，而非带着偏见刻意疏远。
3.Loneliness often hides behind a cold appearance, and care is the best remedy for isolation.
冷漠外表之下往往藏着孤独，关怀是治愈孤单最好的良药。

五、范文赏析
Without hesitation, I rushed out to give a hand. The freezing wind stung my face sharply as I knelt carefully beside him on the slippery ice. Supporting his stiff arm firmly, I asked softly, “Are you badly hurt?” He shook his head weakly, too cold to speak fluently. With great effort, I half-supported and half-supported him back into my warm house. I wrapped a thick blanket around his body and made a cup of hot tea to warm him up. Meanwhile, my two dogs quieted down and lay beside us obediently. Soon I called the community staff to arrange a follow-up check-up for him. Gradually, the tension between us faded away.
Days later, Mr. Henderson showed up at my doorstep with a bag of snacks for my dogs. He scratched his head awkwardly and apologized sincerely for his unfriendly attitude before. He confessed that loneliness after his wife’s death made him shut himself off from the world and he had mistakenly regarded the dogs’ barking as disturbance. “Thank you for saving me that day,” he said warmly. We cleared up all misunderstandings thoroughly. This unexpected accident broke the wall of indifference between us. From then on, we got along harmoniously, proving small kindness can light up cold lonely days.
毫不犹豫，我立刻冲出门前去帮忙。凛冽寒风狠狠刮在脸上，我小心翼翼跪在冰面上他身旁。稳稳扶住他僵硬的胳膊，轻声问道：“您伤得严重吗？” 他虚弱地摇了摇头，冻得说话都不连贯。我费尽力气半扶半搀把他带回温暖屋内，给他裹上厚毛毯，泡了一杯热茶驱寒。与此同时，两只小狗安静下来乖巧趴在一旁。很快我联系社区工作人员，安排给他后续检查。我们之间紧绷的气氛慢慢缓和下来。
几天之后，亨德森先生提着一袋给狗狗的零食，敲响了我家的房门。他局促地挠挠头，为从前恶劣冷淡的态度诚恳道歉。他坦言妻子离世后的孤独让他封闭自我，还一直误以为狗狗的叫声纯粹是打扰。“那天真的谢谢你救了我。” 他语气温和地说道。我们彻底解开了所有误会。这场意外打破了我们之间冷漠的隔阂。自此之后我们和睦相处，印证了小小的善意足以点亮孤寂冰冷的时光。
范文赏析要点：
篇幅结构：两段字数基本均衡，严格贴合续写要求；紧扣原文情节逻辑，承接自然，情节完整闭环。
情节设计：嵌入两处人物对话，贴合题目要求；从紧急施救、关系软化，到登门和解、解开心结，叙事流畅，情感层层递进。
语言水准：融合非谓语、状语从句、固定高分搭配，动作、环境、心理描写细腻，句式长短结合，摆脱基础简单句，符合高考读后续写高分标准。
单句例句精细赏析
1.原句：The freezing wind stung my face sharply as I knelt carefully beside him on the slippery ice.
赏析：运用as引导时间状语从句同步烘托动作与环境；stung my face sharply生动具象刻画寒风刺骨的体感，摒弃简单的 the wind was cold；动作描写knelt carefully贴合当下小心翼翼救人的场景，画面感极强。
2.原句：He confessed that loneliness after his wife’s death made him shut himself off from the world and he had mistakenly regarded the dogs’ barking as disturbance.
赏析：宾语从句嵌套完整心理叙述，shut himself off from the world高级短语精准表达自我封闭；regard...as...书面搭配清晰交代老人之前抵触狗狗的深层原因，让人物形象饱满立体，逻辑合理化。
3.原句：This unexpected accident broke the wall of indifference between us.
赏析：运用比喻修辞the wall of indifference把无形的隔阂具象成墙壁，文笔生动有画面感；承接全文故事，自然点题升华主旨，简洁有力收束全文，是续写高分收尾句式。
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